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REQUIRED TOOLS | ©UTI LS EXISES | HERRAMIENTAS MECESARIAS | EEMOTIOTE WERHZEUGE |
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LEVEL THE GROUND | hVELLEMENT DL 500 | HWE‘LE EI:. SUELE | SORGEM SIE FUR EINE EBENE |
GRUNDFLACHE MAAK DE GROND WATERPAS | M1 Il TERKEND A LIVELLD ['NIVELAR O SOLO

Pleaze zelect your eonsiruttion site carehilly | The ground surkace must be lovel [ 1t iz kighly recemmaended that wou construct a waoden
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Clearared of stenes | Remove &l plants, reots and other obstacles | Rake the ground | Make ground evel Gsing a leng; flatabiect [a.3.
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Saque |25 pledras del dres | Retice todas laz plantas; radces v otres obotdculos | Rasirille da terra | Hivela el suelo usando un objato
Larga y plane [por ol ormgle, una viga de madera
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LEVEL THE GROUND | MIVELLEMENT DU SOL | MIVELE EL SUELO | SORGEN SIE FOR EINE EBENE |
GRUNDFLACHE MAAK DE GROND WATERPAS | METTESE |L TEREEND A LIVELLD | NIVELAR 0 SOLD

In arder to properily assemble some parts ot the shed, it should be kept 27 inches § 70 cmofrom any fence or wall unid fully assembled | Fuur
imbnder cormt bemient Tes porties e Labe, vooo dowel gadder Tooucs D10 ¢ dedislEnces dwin cbelnole oo &0 midt juou'd sgi aasp nblege
st | Para armar correctamente glgunas de las partes del cobertize, debe mantensrse a 27 pulgadas § 70 cm de distancia de cualguisr
cerca o pared, haits que esle cormplelaments afmado | Ui w rechisdeny Mantiosteils des Schupperny ronteg sy montisrsn, nolis wihioend
der Morl=gg ain Mirdestabsbard wop 270 T8 e yen malehem Zaon ooet Wend aingefisilel weided | Om deonderdelsn van de berging goed
te kunnon montacen, most de berging enminste 2F mch [ 70 e van muren of hekken af geplaatstweor den torcat hij volbedip gemon teerdis.

Paf garantire [\ correito ascemblagyle o aloars partl il capannic #ndrebbs tenute 5 uria distands divonca 2T [ Tlem desvenicall radinaidnio
ikt T al deerrie dellsasenblaggio | De moda @ mentar corfectamente algumas partes do abrige, deve permanecer 3 27 polegadas f 70
em de gualguer vedaglo cu parede até gue exisjs inElmente moeniada
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CAUTION | AVERTISSEMENT | ADVERTENCIA | WICHTIG | WAARSCHUWING | ATTENZIONE | ATENCAD

Lome parts have steel edges | Ploasaba carelul when handling componants | Always wear wark glovas, eye protaction and long sloaveswhan
azzembling of parlarming any mainleranse an your shed | Do not atbermpt assembly on days vith Strong winds or low temperatures,
Certaings pidces ont des bords en acier | Soyez prudent en les manipolant | Portez toujours des gants de travail, des luneties de protection ei
des vElEmenEs & manches longues lars de [assamblage cu de accamplitaermnent d=attnnits de mMBNTEnAncE SuF vaire abn | N =S3aper pas de
réaliser le montage las jours o grand vent ou de grand Froid | Yeuillez vérifer rbguli#rement que les vis sont bien sermbes

Algunas partes lienen bordes de acero | Tengas cuidade al manejar estos componentes | Use siempre guanies de irabaje, anleajos

protectoras y mangas largas para armar ol coberlize o realizar cualquiar tarea de mantenimionta en al mismo | Mo intente armar o
coberlizo en dias de wienlo luerie o de bajs temperalura,

Manche Teile haben Stablkanten, bitle ssien S varsichtig beim Umgarg mit diesen | Tragen Sie bei der Monlage des Gartenschuppens oder
Wartungearbeiten 21812 Arbeitshandschuhe, eine Schutzbolle und Hlsdungsstocke mit lamgen Armel Wersuchen Sie micht, den
Garterschuppentsi starkem Wind cder nedrigen [empssraturen zu moentienen

Lommige enderdelen hebien sialen randen | Wees vocrzichtig med het omgaan mei deze enderdelen | Draag altijd werkhandschoenan,
sogbescherming en lange mouwen als u uw schusrtje monteert of enderhoud | Prabeer niet te monteren op dagen rmet sterke wind af
lageiemperaran.

i CUNE pITh presentang '_l:|I'J T gl T i -:||||:" SIEENIIorg mgl, Mgl ':ll.l._'. Pel g | '.';"up,:;:-l't'r". 'IJ!,?!.;!,:',!H;‘ Hmipre gl_-\,l' g g gwnarg, proledign f=r '.III
gochi @ maniche lunghe durante il montaggie o durante la manuterzione | Evitere di effetbuzre il monlaggo in pressnza di farte vento o
Lassetemperalure

Algumas pecas 1em axiremidades do o | Tenha cuidadoao manusear asta companentes | Utilize sempra luvas o dculos de protaccio,acsim
come vesiudrio campride 20 mantar ou efectuar qgualquer procediments de manubencde no cew sbrigo de jardim | Mio monte o abrigo de
jardim am dias da venio forte ou de Daikss temparaturas,

BEFORE STARTING ASSEMBLY | Avar’ DE COMNENCER L= WMUMTAGE | ANTES DE EMPEZAR EL
ARMADO | VOR MOMTAGEBEGINN | WDHEMT U BEGINT TE MONTEREN | S MA LI IMIZARE 1L
MOMTACCID | ANTES DE INICIAR A MONTAGEM

Remove all of the piaces from the package and spread therm out on the ground | 1115 recommended to use & clean work surface [o spread the
parts put and for pre-assembly steps | Review all instructions before you begin, continue to refer to instructions duringassembly | Be sure
io fellow all steps theroughly | Paris are color coded in instructions to indicate which paris shall be used during a given stage | Please
prepars thase camponents in advanca al the beginning of sach stage.

Sortez toutes les pibces du paguet e1 dispesez-les sur le sol | [l est recommendé d wiiliser une surface de Lrevail propre pour régartir les piéces
& Lextérieur et pour les étapes de rd-montage | Lisez bien toutes las instructions avant de commencer at continuez & vous y référer pandant La
nenlage | Assure-vous de suivrs serupuleusemenl toutes s dapes | Les pitces gant présenties sumvar un code de cou lvurs dang les ingruc-
tieng pour indiguer clairement celles & utilisar & chague étape | Yeuillez les préparer & lavance 2u fur et @ mesure des dtapes

Saguetodas las piezas dol paguete y extiondalas en el suelo | Serecomienda wiar una superficie de trabajo limpia para diseminar las partes
¥ para realizar los pases de prearmado | Lea todas las instrucciones antes de empezar, ¥ siga remitiéndose a ellas durante & armado |
Azeglrese de seguir todes los pases con atencidn | Bbserve que las partes estan codificadas con colores diferentes en Las instrucciones para
indicar qué parte se debe usar en cada etapa | Se recomienda preparar las partes antes de empezar cada etapa,

Alle Teile aus der Verpeckung nehmen und suf dern Boden susbreiten | Es wird empfohlen, die Einzelteile auf einer ssuberen, glatten
JriterflEche susaabreiten urd Vorbereitungen far den Zusammenbay 2o reffen | Lesen Sie die Anleitung wer Beginn der Montage grindlich
dureh urd Fehten Sie gich dann nach deser | Yergew=aarn Sie gich, dass Sie ellen Mantagescheiten genau lalgen | Inder Anleitung sind dis
Teile farblich gekennzeichnet wm 2o anzuzeigen, welches Teil in welcher Aufozuphase bandtict wird | Bitte sortieren Sie die Teile zu Beginn
jeder dimpar Fhasen,

Yerwijder alle onderdelen uit de verpakking en spreid z uit op de grond | U wordt aanbevolen een schoon werkeppervlak te gebruiken om
de onderdelen op uil te spreiden en voor de voorbereiding op de montage | Bekijk alle instructies voordat u begint en raadpleeg tijdens de
rrcniage de instrocties | farg dat uoalle stappen uitveerig apvelgt | In de instructies zign de enderdalen mel kbeurengecadesrd om aan (e
geven welke onderdelen v tijdens een gegeven fase dient te jebruiken. Yeordat u met elke fase begint, dient u de onderdelen klaar te leggen.

Lirrayere Ll | peesi dallimballagoio & disparl a terra | Siraccamanda Cuse 0o un piane da lsvars sgombre per | sistemezione e campo-
nertl & Lo svelgimente delle fasi di preassemblaggio | Rileggere tutte le istruzioni prima diiniziere & continuare = fare riferimenta alle struzioni
anche durante || montaggio | Accertarsd di seguire attentamente futte le procedure | Nelle igtrozion = parti sono corraddistinte da ood i

alaratl che servane 3 indicare quells dautilzesre nel corse diung particolare precedurs | Preparare questicom panent allsnizn diagni [eee

Retire todas as pecas da embalagemn ¢ espalhe-as no solo | Recomenda-se o uso die uma superficie de trabalho limpa para distribuir as pecas
# [ara of passos de pré-montagem | Leia todas as instrugdes antes de iniciar ¢ consulle-as durante 3 montagem, Siga atentaments os
seguintes passos | As pecas estdo marcadss com cores nas instrugdes para indicar guais deverio ser montadas numa determinada laze de
mentagem | Prepare antecipadamentes estes componentes no inicio da cada faze.



ASSEMBLY PARTS | PIECES A ASSEMELER | PIEZAS DE ENSAMBELE | MONTAGETEILE |
MONTAGESTUKKEN | PARTI DA MOMTARE | PEGCAS DE MONTAGEM

Far easy wentilicalien of the parts, code letters are mprinted on them | Faor uns identifeation plus aisée, des ettees 2ant imprimses au
dos de chague pécs | Pars una facil dentilicacion de las piezas, dstas Wevan letras de codigo impresas | Fur ainfackes ldentifizeren der
Feile akenver die Bannbuchataben sul dieser eingeprdar | Yoor hit makkelijk identificeren van de onderdelen zipn er codelatbers op algedruki
I Per wun'identihcazione pil semplics, le lettere del codice song state stampate su ciascuna parie | Para ama Ecil identificacio das pecas,
loram impressas Leiras nas mesimas.

Packaging may contain some additional small parts to be kept for use as spare parts | Uermballage peut contenir des petites pidces
supplérranta s 4 Carsprar cermdte pdce de rechares | EL embalaje puede eontener alqunas partes pequenas adicionales que se deben

guardar para ser usadas como repuestos | Die Verpachung kenn eventuell zusatzliche Kleinteile enthalten, die in Zukunf als Creatzte s
verwendat werden kannen | De werpakking kan enkele axtra kleine onderdalen houdan die als reserveonde rdalen kunnen worden gabruike
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FLOOR PANELS | FAMWMEAL Y DU SOL | PANELES DEL PISO | BODEMNCLEMENTE] YLOERPARELEN| mANNELLI DEL PavIMENTO
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FLODR ASSEMBLY | i DNTAGE DU SDL |- ARMADG DEL PISO | MOMTASE DER BCDENFLATTE
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DECIDING ON THE LOCATION OF WINDOW

EMPLACEMENT DES FENETRE
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= Bhelees can only be instlled in the sidewalle

* Suppor =a makimam woightof 20 kg / L4 Lhs.

& LivE SURhres il i 1 1 matallded que Cur beg murs: Aber
* Boidec masimum cupporte: 20 kg f &L {nres

s D Hng.'d-u- E&aren nur an don Soltorwandon iInstlior tvwerdan.
« e Regale tragen sin Maximalgewicht von 20kg / Ldlk.

+ | ssestantes silo pueden sar nsalados &n [2s parcde s Lateinales

* LonosiEn U pedomid o 3= A ke f a4 Libre

« D ploniken kunnon Sleen aan de 2Emuur worden gemstall cord,

= Woor et enderstounen van ¢en makimaal gewicht van 20kg [ S41ks.
= L menitols poston wkteie Faeate ol sulls pasess iaterala.

|| pedg maccime del FUppart ron dive cuparane 20 kg S A4

s As pratel elras 50 podem ser montadas nos panéis Laterais,

= A prateleiras suportam um peso masime de 20 kg / 4400,
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LIMITED 10-YEAR WARRAMTY

KE TE 75 rengevnod repotabion dor hirg produst iz 2 resull of f% dedicabon ang commnmgrd 15 qualty, disgnand nngeaticn . The erking rangs o shids and Do i marglaciured
fromn high quality materals wder rigorous conirol and supsresion Pleass note at the products are produced from the finest raw malerals, whch are "Cear” norstoac and
eomrgletely recpelable In case 8 protlem should ocour, please address your dlaim (o cusboms serace eiher by phone of ihrough our web site v keler com The limded
warmanty i3 valsd from ihe data of purchass and with @ dabed prood of purchass, Regeipd should be presanted upen reguest, KETER gontn uously beals its prodycts tor duraaiiy &
shability and wil replace, at ks discrebon, any produact or part wheh fals due o stnactural delect or Faulby workmanstip, orstich lals due to fading of coler, lor an 10 year pered
fromn the initcel date of purt hase

Euclussona v the bredted wsrranty The limaed wsmranny dzes el spply o produos Tt beve been stoned of sssembbd incormectly, ussd inappropnately, shussd, misssd, sliene,
or ¢ raned with wrong cleaning methds o ereng clearing produces. The limaoed sarranty does not cower Rormal wear and bear, cuis or scraiches, or damiage caused by mpacts
or accidents The limibed warranty does nal coser consequental or incdenial damages The lim bed v ranty does not ag ply bo darmage resaliing from "acts of nalune” such as hal,
derm, lorrdde, hurndane, leod, Tre elfectsete. The Lraled warran by g0 (e benef §of the ongral purchaserof the praduct, and & nol transerable The usige of KETER products
e hngd W0 preval g Lpg @ingd ngk bor gny Cormg ol ar Sy bleg upg, Ay S by pe will Cougd Eheg limaed wRrngn iy 1D BEoome woed, Aftper o g lain ngs Bogn S0t ied Chi gug ranies pored
wil poninue 1o be counted and shall Ierminabe upan its orgnal expirydate. Please keep your receipt and ths nsirecboen manual lor b s Omer Sernce pUIpEss

GARANTIE LIMITEE DE 10 ANS

Fenaimins pour Lesealience da ses procuis, KETER a lin sa répulalion sur son engagermeal smns lalle pour la gualid, le desgn el Dinnsanon L eissmbleds s gamme d sbes
o1 2 rargerrents eat tshrgud & partir g malénnue e grande qualdé selon des precessus de contelle ot de surddlnnce rgounes Wdllie? noter que nes Gricles sort produs
a4 patit pes il malidos FII‘EMI‘I!':. Bl St & ol G0 ) bEEatnds heduds & SnbbreTant retyelabins Dars |6 552 &0 vus FERtasEneE uh pfﬂhﬂ-l'ﬂ-l-, el
agiaker i polre serace chents pie LeEphon s ou B rars nobne site web @ www Keter com La garante lamd ee est valable 5 complen de ladate o achal o vec un dotument dats
mtiestant e Packsl Ln requ don Stre prdsencs sur demence KETER effeciue n-;p,rhl‘arerrwm ites 25ls de réasiance o de slabdbé sur ses precuis o remplacern, & e seule
depcrbtgn, bou s pedoi o4 produit Sflecheun gn rasoen O un défaut g strecture, Se dabrcabon gu Salbbration de couleyr pindand une pincd de 10 ang & compler el date
bt

Eeclusansd= 13 gErane Iy Ldlﬂ-iril'llt Doriotese st pas pplicable an oo ll-l."bﬂ:l'l:l'r:!,'l Gl l]'h'S-l!l'l'ﬁl-iae migrres], Guhlngan mapproprss, dereuns de manpel gles,
dislbirntion iy de nellayage s Sea mekihodin U dea détergents inadapids. Lo gerands lmiks ne cowde pas Uusure normsle, lea coupures ou deaflures, n bis doreemanges
causés par bes choos o les acoidens. La gerontie Dmdée ne couwre pas los dommages indinecls ou secondares Logerants mide ne 5 applgue pas aur dommiages résuliam
des Tonces de la rature Telles que créle, bermpite, lormade, oursdan, inondalon, indendie, #1c La garanbe bmdibe g au benilice do premies acbetieor du produll #1n el pas
trareléraste | ubleshon deq produts KETER ¢ entznd podr un ] pread gt pion pEe commercalod pubbgue guel quil soit Touss ut lssben de e typ anirsinern | =nnilelon
de b garandey Lmibée, Aprks déplt d'une riclomation, La pénipde de garante continue § coenr ¢ prond tn & Lo date o eapiraton prévue 3 l'onging. Yeuil ez conse rver votre regu o
e manuel d nslroctions pour de fuby res deman des auprees de potre seréoe Clents

GARANTIA LIMITADA - 10 ANOS

La refonaraca reputaldn comd labnoante de preduging de cal dad que posse HETEF &3 fruto fe su cedicacdn y su cempromess con s cabdad &l dsefia v @ innsmoin. Tads 13
(P e cobertizoe y biudles g fbncan & mdtir de materales de alta caldad tags un condrol y uns upevisadn rguroses Teads en cuenla que loe productes s Mabecan & partr
de mrastarns prmas e 18 e calded y quk 20 TlrEes” 65 500 Wodad v 8 tatslrmente retlablea Soae deera ol o i de que Surg ses Sain problems, drgs su reclaracia &
alencadn ¢ henle ya sea porieleforo o @ braves de noesira wel wew betsr com La gerantia limisds (ene valder deside lalechs de la compra y Sempre e 52 pResenss 04
prusha %chadn & 15 misma. S deterd pesenmr ¢ comprobants de comprn 51 mlictsrn KETER prusta continaments la durstilosd  e5tab bass de sus productos y
resrrplazand, @ s soladeserecidn, cuslawier products o paca que falle detido o un Jefects estructural o un problems de Fabrsacdn o-que 58 detenong perosndo colar Surund i un
penod) de 10 afcs desde sy Techa de lacompra

Fecppeienss 3 ls garantia bmitsda Ls garantia Limisde ne 5s aples 3108 produsios que = hagan almscenada & montse orectamante, s hayan ueac da o sy,
s e malbratado, 5o hayan UERCD ROOTTRCtamRne, S hayan modhcado o se hayan Limpadocan profuctos o matsdos dv impie 2a no aproiacas Lagarantls lmitads ng cubog
&l desgashe o deberiorn natural, los cortes o ara®aros o ke dafos causados por galpes o acoderies La garantia limitsda noocutee los dafos resoltanies o forduios. La garartia
hertads no s atldable a squelles dafios resullanles de "dementos de ls nat ualkess coma FangD, ermenlas, krnalos, hursiaes, Fumdstenes, wsendim, st La l;dlarl:icl
imisda s chrege sl compmor gnganed del producioy ne e translenbls Los producies KE TER oetdn costinaos sl use parbouar ¥ 0o 8 ua0s comercizles o plblcos. EL usaron
tales fines anulard b presente garantfa hmiade Una wer reseeia cualquer roclamacsdn, & penodo de garantia comsenand su duracdn besta aecha de caduodad orgiral
Cofvierv e lie rranual y 0 comprobante die comipra on el fin de wtilisrio i fosse precoo ante ol deparkamen o die abenddn al clienle

BEGREMZTE 10- JAHRESGARANTIE

EETERs renommierier Buf Fi- susgereichnete Prodokie ist sn Ergebngs ssines Engagements und seiner Selbstw rpllichtung filr Qualitar, Design und I rnovation. Das gesamte
Sortirment woh Sebop pen und Baoen wrd aus hochwertgen Matenalen unter strenger Kontrole und Dberaschung hergestellt Bt beachben e, dires die Frodokle aus den
becstier Rahanelan hengeassllt werden, e ran, unging usd vellstingeg recpebeliiteg ind. Fals en Frablem suftneten sellne, wenden Se sch bote me hrer Beklamatean an den
Hurdemsenace, antweter wlefonsoh oder Gher unsare Wetssite wwe kater com [ begrerate Barante gil b dem Kauldatom und nur prit sinem Haufna ez, mit Dstum
wersetan. Dk Rechinyng muss suf Ardordereng vorgalegl wiercin, RETER testet kenbnusrhch seme Produits suf Hallargn ynd Slabbsit und ward, nach sigenem Ermessen,
Frodukte ader Terde ersetzen, do mobcrund &mer debsklen Ei!ll.ﬂ'-:l'l'l‘l, Mg (hafeh Yerarbaitung oder enef karbverindesung febech af 2and - innechal snes T0- Eab reabe r s
ab Kaldalum

Garantiegusshligse: Dw begrenrie Garanlie gilt ncht [0 Produice, de pul lalache Yeise gelager! sder pusammengebaul, unsachgeemdll werwendel, falsch odar schilecin
berandel, wrindart ader me falsehin Feriquigsmnethaden sdie Flsshen e rgungsaresubien girenet wousdin Die begronmie Gararte Seckl nicht fik normale AbRulEuns,
Sehnstte ooar Hemtper, ooer Sehliden, de duich SchBige oder Unlile aptaanien and. Do begrenste Garante deck kivs Falje - oder Mabe rechider D begieane Garante gl
reght Bip Schiden, die sulgrund heherer Gesll wee Hagel, Sturm, Torneda, Hurriken, Hochwesssr, Feosraumwirnongen v entatanden and (e begrenaie Barmsts gil
mugursten des ursprdngbchen Kiufers ces Frodukes und kean rcht bermragen wengen, Duw Mytzung der KETER-Frodukbe &1 Air cen praaben Gebrauch und rochl Br
ket iele oder Sffentliche Mutrong bestimmi Jegliche salche Mutung fihri dary, dass diese begrensie Garant®e ungZlig wird Wenn die Garantie in Arspruh geno mmen
wide, Ll che Qarantieped weder ynd srde) fuim urspringlchen AhlsiSdalum Bite bewsheen Se | e Reghnong und deese Acleding (e pubiaflgs Hundeid et -Jweche sl

BEFERKTE 10- JARIGE GARANTIE

D b bkl repubiatie van KETER wor wistebende producten & bl resultasd san [oewpding en nid wor baalilel, oniwerp 0 infovale Hel volledige sccortiment hokken
ff Caben b 15 wErvaanchgE Wt e terabin wan hoge ksl andor regelmalge coninele &n Strend tseBeht Y weeen uenss dst de produtten weowandiod worden van de beste en
de "rubverste” grendstedlan miet tansch en okl herbrukbear Mokt u toch en problesm tegenkarmen, dan rrosken o) wom we klseh! aan de blanendenst e sdressersn,
per belefaon of via onre ewbsive waw keler com D beperite carartie 5 peldg winef bel mement van aanschal rp ks van een gedalierd bewijs van aankoop Het
paet g sbow = ditRE Bp Saferaay galotd b warden. Do peodusten waeden doar KETER rogelrang qebist o duurzsambion & ecsbilitet, on KETER 28l navse pigeen aoeddusken,
woed g | -parage persde wans! de aasnbe b ios senksspdalum, pieceoten ol andecdeles venanogen sl de e siruchorele delecien ol gebnebkag mbmanschig weetenen, o sk bt
defer ] e wiflen 15 330 w-r-l-.hur'ng

Lieshistingen woar dé beperute garante D beperkle garante geld niel saoc producten die op vecoesrde wjoe Jiin opgestigen of gemoniserd, Gie op sen onjuiste mdaner 2n
geruke, dee et i seckeeode Sehoonmarskimethadien, of Sb wetheetde sehosnms kproducten Byn stheendge skl D bepe g garante gl niet vaar normale slilage, sedes,
krassen o schade vereerraakl deor sioten of ergelukken e beperkie qarante desl Geen gevwlgschade of nodentels schade De beperkie Garanie 15 nok] van Wegassng op
Ehate te vooniaen 1 nEuurevensresten |, zoas hagel, sterm, wenelwing, efkam, Deersiroming, bizndgeeigen, snz O eperkle gerante gelar uislucerd wor de
b theplibae boger dan hit procect, en & nel cverdrangbasr Hel gebnak win EETER-producien € bestemd voor egen gebrudk, en el war de handel of puabes gebrui
Dergely b oebnais 2l & srulenng wan dese bepEckie garsans 1ot Sivsln hebben, Ha 'hanceling van s klat i 28l de gacamepenote doarlopen o0 SinSmen o o s wahkelk
b ke et i Wy veraesien U uw neeat e g deoe cebinikeragis i besmren voor beskoralige kliartendsenatilealsincen

GARAMELA LIMITATA 00 10 ANMI

Lo b reputanisnd & tun gode RETER o ments & suti rafiaal prodam & il rsultste dells dedecne & dellompegns duncatral werss walon guall la gualith, | desgn e
[t Fewfal e l'iﬂﬁmqﬂfﬂi i ahbeas & lia ilpl"l'lj-ﬁl'l'] ismnds malerald sl qtﬁluli.mrt-nuquu-w fonirelle o uh HEake mﬂlﬂﬁﬁm I Fl"l}hﬁll ﬂ'ﬂ-l!!"PTh:l Al
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wtali realiczali usando e mighon rmatense prirs, uninsems & maberial aesclotarsnle pulit”, inQuanio slosed e compheiamen e rowlabili Rel cizs in oul S dosssa werilicane
ult proabima, & preda ) premsnian | poaiens reslims Sl Seranid tDEn 1 telapang & dheetBieente Ayl noanng 300 pewd keler coml LY a0 Sntes Lo tats by b pariee
clalla dats discquishe & sela n pressnrs d anedeguats provad Equisie su oo w6 chiarameniavisbie |8 data La nesbs dord essens presentais sy rohissts HETER seitepons
cERiFGaman g | propn prododti o best i doratag sigkil ks o W Eurd, 3 U G TR Ong, quakEssl prodetio o poarle oh 6Ees Ch S1 SR rOMpery 3 CalGs QL Jhul sirgitugli o
=1 e CAPUTE BT 3 =[5 AT TR T |I:-§-!|I:| ally skiad ﬁ'ﬂﬂhl’lw g cplere doon ot perads man 8 10 &m galls datsd Stgusts.

Esclusen i lly garanha Lresta: La peessate garsaia Litats nan 30 apales & prodett che sans stab mectsh o conserab o moode ereats, o ché siano siah ulilEess
IGEOEEIAMENT e, $EEERIETENE & 0 mads nen Roegualn, Che Bang stah alersl cppure che aano S0ah pulill sequendo metod sirel o cen prodott ran adetl alls scops La
crararn Limkaki ten copie el danni dovati alla normale ueurs, = Lagl, = grathio a danni causstidauni o inodenti L caranee Dritats ron copre esenbeali danni sooiden ali
G ConsaquenlL La oaracda LmelS1a nec 5 Spohcs 54 evdeiudl dan s dernant 43 dtnh nstural”, Sk, &3 dssirged qrandiee, 1emipscak, toenass, oragsn, Sllvson, indesd &
sameds fenamert La jarsnma Lnvisls & 8 sols berehiois dellssoquirente ongnale del pradsinn & nen & trisdentale | prodotil KETER possons essere ubiliezshl ssla i smbio preate
ran @ provisto Uasn per guatsiast Bne comrantsls o pubbloo ualses ws mprapra [determnabile in Base 5 cuanto adeala i prececeraal aerm metme di rrsdats
Itvalica st SEL B presintg =l b Lirttars Lostn busle risaluiong o un redlas noes rradrhes 13 durse s del persda 4 valdes ml:gam-m Pt Semind Ly 510 o Sed e NS
cragralmente stebdes o base jlladats ch aoguiEre 3 prega d corservare 10 stantnng orgmele ed il presente manusle o moruesm per ewnluah rcheste luore da parte del
e I o ek

GARAMTIA LIMITADA DE 10 - ANGS

B Parees reputac o o Wik peles bors produtes & o resgltato d g dedead o & compromssn com g gquabdade, desugn & indvsd B A gama completa de dpendres & canas
& produzicda com matenas de alm guelideask sob um cenrolo & ausersisio FraEE Par (menr. note qus 08 proculed sbs precunides s partir des melleres matkras-pnmes, qus
90 "lenges”; ndd s ¢ complatamante recsbives, Seooammer aigom problima, por favar, e @ sun reclamagdo para o serago o alend mente ap clente por tHefong o
atrwwsds noss) wel sie wewes keler com A garactin limtada g vabdas a partic da data da compra g com umra prova de compracom data [ recibo deve ser apresertado medan e
an citacan & KETER eea cortiruamanie & seug produng am tarmes de curablidsde & esiah bdecs & r@ aussinen oom rbers caond onesiacade qualgyaer predabo ou psa
SR 3 avenar tevido @ Jeledos esinolursis o ColeR s O 1eEmgg, o QU 28 avarar Jiads 8 deslclorag S0 0 procyts, por um PI‘I'EIU'J die 10 - anos 3 oantar dadata ingial da
COTRR

nzlusle & Gy it Divvlada: A paranla ratess nls 56 sphia &% procubos gut teiham Side 5 malensdos ou MORSSEE G bormd htorrely, ublEsdsa g forma nadesusds,
20 o nedends, Rllersdes cu Lnpos £oem a8 mHeins o produies o lmpera enrade s ngamnnal.rr-il.a‘hrﬂn-r:-hm nufrl;imh: rHPTER | CarTes o rreaed o daras causadee
O I aCbad Qi S i relG -':'-g-ii'ill'ﬂlil Lo gty Pigsd CODME Slanp dengtog o Inging b3S A qaranhia Imitads ned B @ plla 205 Jancs refulbantig o “alog danglureza, fomg STANER,
temipestades, lormados, furaches, inundagbes, efeitosde incéndos, #ic & garantia limdada & vantajosa para o comprador ong nal do produto & nbo & ransferiee] & wilizag o dos
produtes KEETER & delnida para v privds @ nbo pars qualquer uso comercal ou piblon. Dualgeer use desta rature s lornerS eda garanto nula. Apds a resaluclo de uma
reclamagda, o perkadn o garandia Continaard @ 0oniar ¢ diverd bermingr spds o seu prazg e valdede engral For fever, gusrde o seurecibo ¢ oste manual de instrugdes pare
eleros de asatincia a0 chenle ra futura

CARE & SAFETY

= | £ase of fire, 00 ROl BT 0@ KUNGUISH 3Ry DEning polvpropyhens with water | Unsuiable for ssorage of Iammable oF corrosive subsianges

® It is el wrmmesl mperiencs 10 assemmible 8l ol the pans soioidng 10 1Fe drechons [ el sbup Ay s180

s Pleges comegli your loeal mathannes |I.'-rbl|| perrndR Are regured o erect shed

* Penedcally check shed iasaure thad i remaing sable and that the st nemaing bevel.

e |t is highly recornmienided ta sscure Ihe shad 1o animmovable obiect o to the ground by drlling holes in the lloor a3 1he pre-rmarked Locat iors and
TIERI e prefer sorewra inbs the ground lsize 19 -3 sereas sre rad irncladed]

+ Wear salvhy-gagales and abaays Followthe manuleciurer 5 Irpmuctions when usrg powir bools

o Wash shed wih garden hose or a mild detergent salution Using a sl brush or abrasree deane could dammge shed

= Ml ierns fuch 45 recerlly used grlls blestorches, elc must nol Be daned n ke shed

o By Arhcled s suld A1 ba lasrvad Sl e wslls, A 1 Fed May SHUse SALIrhan

+ Keep root dean of snow and [esves. Homrey amaont s of snow on roof can demage the shed making it unsale 1o enler

e Bliheugh wnd dreclion waries, il % a0 impofact oo whien Laking inlaaoooun wheoe bo place pour shed. Treelooe it is mecom men ded to reduce
wind exgasure o The shad i gesecal, 504 the dbar Sde ot A Ttuls”

* Ko deors closed snd lacked o prevenl wnd damage

# flzngl siaed om tho resd

¢ S o designad Mo hakisa o

PRECAUTIONS ET SECURITE

= £ cng g imoendse, ne pas tanter d'dbeandra le POL Yipropyhene brdu e o8 esd | Ne comient pas pour be Scksgs &8 subatances inflammabiles oy chustigues

@ Lt o Fnpersh! de rsmler | aules |25 pirtEs selon les patraibcRs Me pas omatlre ine qualcongus dlaps

o Voulllez congulierleg mutoniéa Lpoales fe WIEre COMMITILNGS POUT SENCOF @ LR e &6 rdresemire 318 congtruction de vetre Ahn

+ Wmhez régalibrement La stekalicé de wvotre Abn ¢t horontalicd de son site de construciion.

* || est lorlemanl recormmanci de fooer Uabni & un cbgel foe [digh fimer 20 30l ouau mur] oo drecement au sol & troeers les percages du plandher
Fieer boen les vramin 22l [Tedle 1,93 leewane mong pesinclises)

* Porteg des ungttes 4o protedion ¢t surog besours Las iInstrechiong oy tabnicand lorsque wous oilises des qubils dlacingues

o Lasmr [ Abri ) fupan d armossge oy aeec un dé ergent dour, Utiliser une brosse dure ouun produit O entretien abres i nsguerat de 'erdemimager

¢ D otjel = crads tels que des grils non retroicis, des chalumaus, #ic re donecl pms #re snlreposes dans ka Shn

* Mg pars déposer o ahpel 5 Lourds contre 148 paroiaaln d Eater lsul roaguee o défermalion

* Masntere lebok propreoet dégocd de mege o de feuilles De lourdes quantbés de neige sor Letat pearnt abirmes L Aba ot rerdre dangengus
|'imccies & Lirilécisur

» Bieh guo 1 drectian du wenl chiange, 1 ool mgoetant do prondng e caenpte od lase o= pesd. Capendany, il e recommandd da rbdure Uexpesiticn
de sl auwenl & gindral, el de laperie laldrals en parlicalier

® Vel g i fermaer les portes & def pour dviter loul degat provogue par |& wenl

* Mo montel amais sur le ton

& gl nen oofgu pout habdahan

PFLEGE - UND SICHERHEITSHINWEISE

+ Im Brancia Ll sollten Sie nichi versuchen, brennendes Potyoromden mit Wasser 2ulGschen | Micha zur Aufbesahrung von entedndbaren cder 3 zenden
Mikt slriorpesehen

* B¢ ist Jufers wichng, duss alle Tel der dnlotung muldlge morbert werden. Bile lassen Se kene Schatte aus

» Falls See e Bavgenehmigung Hir den Gartenschappen bengbgen, weniden Sie sich Ritie an die Brilichen Bghinden

a Uberprilien S den Gartersechuppen in regelmalligen Absiinder, um soscherrustiellen, dass seine Stablite sowne die Ebenbeit senes Standortes
et Jeveklirl st e Bnd

& By wied Strengsens emplahlen, gan Schugpet o ain ubdeveshches Obyekt sdés am Baden fuverankes Dies geschistt durch Bohren von Lechern
& den markierien el e und das Verankern s Bodan durch dee nchiigen Schesaben [Grille 1 5737, da Scheauben snd nighl im Liglsrun langl

e Tragen Sie bern Gebrauch von Elekl rewserkreugen sne Schutsbolle und lolgen Swe gets der Anlatung des Hirstellers

» Bitte vervanden S rur Reinigung des Schuppens sinen Gartenschlauch oder enomildes Putarniitel Die Yersendungvon harien Bilrsten oder
anderen ungeeignelen Pulzgerdten konn dag Malenyl beschidigen
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